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Seguridad |

IMPORTANTE

Todas las personas responsables del uso y mantenimiento de este equipo deberan leer y entender

la informacién que sobre seguridad y funcionamiento se recoge en esta guia. El servicio y el
mantenimiento del equipo deberd ser realizado Unicamente por profesionales. La seguridad puede
verse afectada negativamente si el equipo se utiliza para otro objetivo que no sea para el que ha sido

fabricado.

Objetivo del sistema de alarma de CO2

El diéxido de carbono (CO2) es un gas incoloro,
inodoro y no toxico que normalmente se encuentra
en el aire que respiramos en un porcentaje del
0,04 %. Sin embargo, el CO2 no es necesario
para la vida y en concentraciones superiores al
3% tiene efectos peligrosos. Segun el Ministerio
de trabajo y el Departamento de salud y seguridad
laboral de los Estados Unidos (OSHA), a partir de
concentraciones del 4% de CO2 existe peligro de
muerte.

El equipo donde se almacena y utiliza CO2 esta
disefiado para un uso seguro y normal si se
conserva debidamente. Las fugas de gas o una
aireacioén inadecuada pueden provocar elevadas
concentraciones de CO2 y dar lugar a situaciones
de peligro. ElI CO2 es 1 2 mas pesado que el aire.
El gas se concentra en espacios cerrados y zonas
bajas, lo cual provoca el riesgo de asfixia a todo
aquel que acceda a dichas zonas.

El sistema de alarma de CO2 vigila constantemente
el CO2. El sistema esta disefiado para vigilar la
concentracion de gas CO2 y disparar la alarma
cuando se alcanza uno de los tres niveles
preestablecidos.

Niveles de concentracion de CO2 (%) y
porcentajes

% Efecto

20,0 Muerte en pocos segundos

10,0 Convulsiones, pérdida del conocimiento,
muerte

7,0 Mareos, vomitos, dolor de cabeza,
disminucion del riego sanguineo

4.0 Peligro inmediato

3,0 Porcentaje normal al espirar; aumento del
ritmo respiratorio y del pulso

1,0 Posible falta de aliento

0,5 Valor maximo en condiciones de trabajo

0,1-0,3 Valores maximos en oficinas

0,04 Aire fresco

Time Weighted Average (Promedio
ponderado en el tiempo)

En la mayoria de los paises, el valor promedio
ponderado en el tiempo limite para 8 horas diarias
6 40 horas semanales es de 0,5% o 5.000 ppm.

Se considera insalubre exponerse a mas de este
valor durante una jornada de 8 horas. (Pendiente de
patente.)



I Generalidades

Descripcion y funcionamiento

El sistema de alarma de dioxido de carbono (CO?2)
esta disefiado para calcular la concentracion de
CO2 en espacios cerrados. Esta disenado para dar
una sefial de alerta en caso de que se produzca
una concentracion elevada de CO2 en la zona
vigilada.

El sistema de alarma de CO2 basico es un
instrumento de precision que consta de una unidad
central (pantalla) y una unidad de sensor, ambas
con componentes microelectronicos. La unidad
central es también la fuente que suministra energia
al sensor. El sensor detecta la concentracion de
CO2 mediante analisis por infrarrojos. El sistema
muestra claramente los niveles de CO2 y la
temperatura del lugar en que se encuentra el
Sensor.

Si se instala debidamente, el sistema de alarma

de CO2 vigila constantemente la concentracion de
CO2 y la temperatura del lugar donde se encuentra
el sensor.

Los pilotos luminosos verdes de la unidad central
indican que el funcionamiento es normal. Si en el
lugar donde se encuentra el sensor se registra una
concentracion de CO2 del 1,5% (umbral de alarma
inferior predeterminado), la unidad central emitira un
pitido de forma intermitente y parpadeara el piloto
luminoso rojo sefialado como «alarma minimay. Si
se ha instalado una luz de aviso remota, dicha luz
se activara. Lo mismo sucedera si el TWA para 8
horas sobrepasa los 5000 ppm. En la pantalla del
sensor quedara reflejada la diferencia.

Unidad central

e Muestra el resultado de los calculos del sensor
*  Controla el funcionamiento del sistema

LC}

Sensor

* Mide la concentracion de CO2, el TWA de CO2
y la temperatura.

* Muestra los resultados de la medicion y las
alarmas activadas.

* La pantalla muestra alternativamente los
valores de CO2 (0,0%-10,0%), TWA (ppm) y
temperatura (0-40° C)

» El piloto luminoso rojo se enciende si la
concentracion de CO2 es igual o superior al
1,5% (segun la normativa local)

La razon por la que se ha disparado la alarma debe
verificarse apretando el botdn de reposicion situado
abajo a la izquierda de la unidad central. En el caso
de la alarma minima, la sefial acustica se puede
apagar pulsando el botén de reposicién. La alarma
visual continuara activa hasta que el nivel de CO2
sea inferior al 1,5% (umbral inferior). Si tras pulsar el
botdon de reposicion se vuelve a disparar la alarma
minima, un operario debera comprobar si existe
alguna fuga; el operario estara supervisado por un
compafiero.

Si en el lugar donde se encuentra el sensor

se alcanza una concentracion de gas del 3%,

se disparara la alarma de la unidad principal;

se escuchara una sefal acustica constante y
parpadearan los dos pilotos luminosos rojos. Si la
alarma continua activa después de haber apretado
el botdén de reposicion, jnadie debera acceder al
lugar donde esta colocado el sensor! jPéngase en

contacto con el personal de mantenimiento de
COo!

Si se produce un fallo en el sistema, el piloto
luminoso amarillo sefialado como «error» parpadea.
En la mayoria de los casos el problema es que

las conexiones de los cables estan flojas o estan
mal hechas. El indicador de «error» permanecera
encendido hasta que se corrija el problema.
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Unidad central
¢ La unidad central muestra el resultado de las mediciones de los sensores.

e La unidad central controla la funcién del sistema.

piloto luminoso verde
temperatura correcta (por ejemplo, almacén de cerveza)/
temperatura correcta (por examplo para cerveza)

piloto luminoso amarillo
umbral superior/
temperatura alta

piloto luminoso amarillo
umbral inferior/temperatura baja

alarma méaxima/piloto luminoso rojo
piloto luminoso rojo

piloto luminoso verde
funcionamiento

piloto luminoso amarillo alarma minima/piloto luminoso rojo
fallo del sistema/error piloto luminoso rojo
Sensor » La pantalla muestra alternativamente el TWA en ppm,

el nivel de CO2% (de 0,0% a 10,0%) y la temperatura

» Mide la concentracion de CO2 y la temperatura (si se '
ambiente (de 0-40° C).

activa).
« Muestra los resultados de la medicion y las alarmas « Elpiloto luminoso rojo se enciende sila concentracion
activadas de CO2 es igual o superior al umbral inferior

preestablecido

muestra la temperatura y el porcentaje de CO2

piloto luminoso
amarillo

piloto luminoso
rojo




Generalidades

Sefales de advertencia incluidas con el sistema de alarma de CO»2.
Sefial de la unidad central: debera colocarse junto a la unidad central.

SisTEmMA DE SEGURIDAD DE CO,

Como haceren casode ALARMA?

1. Mantener la calmal!
2. Apagarel sefialde alama pulsando el boton "Reset’en la central.

3. Examinarel tipo de alarma y examinar cual de los sensores que esta
dando la alarma.

INDICACION CAUSA ACCION
- Luzintermitente de dos luces ALARMA PRINCIPAL | - Noentrarenlazonade peligro.
rojas. (alarma baja y alta) - Enseguraren la medida de lo posible,
- Seiialde alarma constante. que hay ventilacién desde afuera.
' - Llamar y informar el nimero siguiente:
Nota! Elnimero de oscilaciones| ® - Cuando el nivel de CO, ha bajado,
indica cual de los sensores que corija la causacomo sido escritaen

estadando la alarma. la seccion”pre-alarma” abajo.

TOMAR
PRECAUCIONES

- Luzintermitente de unaluz roja. PRE-ALARMA - Entraren la zona afectadasolo bajo la
(alarma baja) supervision de otra persona.

- Sefialde alarma intermitente. - Abrir las puertas y las ventanas
----- lo mas posible.

Nota!Elnimero de oscilaci - Cerrar todas las cistemas de CO,.

indica cual de los sensores que - Arreglar el escape.

estadando la alarma.

- Luzamarillo intermitente. FALTA DE SISTEMA | - Examinarlos cablesy la conexion
(Faltade sistema) de la sistemade alarma.

Sefialde alama oscilante.

Nota!Elnimero de oscilaciones|
indica cual de los sensores que

no funciona.

Temperatua- Luz amarillo. LA TEMPERATURA - Examinarla nevera:

(-0+) EN LA NEVERA DE - la temperatura es demasiado bajo
Nota!El nimer o de oscilaciones + la temperatura es demasiado alto
indica cual de los sensores que BEBIDAS ES

no funciona. INCORRECTA

Sensor Lugar

1

2

3

4

Seflal de la luz de aviso: debera colocarse junto a la luz de aviso.
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Funcionamiento del sistema

El sistema de alarma de CO2 cuenta con un sensor
y una unidad central, conectadas entre si mediante
un cable conductor. El sistema funciona de forma
inmediata al conectarlo a una toma de tierra normal
de 80-250 V CA.

Para familiarizarse con el funcionamiento del
sistema, extraiga los componentes de la caja con
cuidado y enchufe el cable de alimentacion a una
toma de corriente. Observe que en el sensor se
encienden durante unos instantes un piloto luminoso
ambar y uno rojo y que en la unidad central se
enciende el piloto luminoso verde de encendido. La
luz de aviso roja también parpadeara varias veces
(si esta equipada). A continuacion, la luz de aviso
dejara de parpadear, la pantalla del sensor mostrara
alternativamente la temperatura y los niveles de
concentracion de CO2 y en la unidad central se
quedaran encendidos dos pilotos luminosos verdes
(encendido y temperatura). El sistema esta en el
modo normal de funcionamiento.

Ubicacion correcta de los componentes

» El sensor de CO2 se debe colocar en el lugar
donde se utilice el equipo de CO2 o donde
exista el riesgo de que se acumule CO2 en
caso de fuga. NOTA: El CO2 es un gas
pesado que se acumula en zonas bajas y
espacios cerrados.

- El sensor puede vigilar una estancia cerrada
de hasta 100 m2 (sin ventilacion natural

ni acceso abierto). NOTA: Si la estancia
solamente dispone de ventilacion artificial,
se debe instalar un sensor.

- El sensor debera instalarse de modo que esté
expuesto al aire de la estancia, pero alejado de
las tomas o salidas de ventilacion. La pantalla
digital debe estar visible.

* Sise dispone de una luz de aviso, ésta debera
colocarse de modo que la luz pueda verse
desde cualquier acceso a la zona vigilada. Tal
vez se necesiten varias lamparas.

* La unidad central de control debera instalarse
fuera de la zona vigilada. Asimismo, debera
colocarse a una distancia maxima de dos
metros de una toma de alimentacion (80V-250V)
y alli donde se pueda consultar comodamente
antes de acceder a la zona en que se encuentra
el sensor.

* NOTA: La unidad central y el sensor estan
conectados entre si mediante un cable
conductor que debera desconectarse para tirar
el cable o bien sustituirlo por otro mas largo.
Al volver a conectar el cable, asegurese
de que los terminales estan correctamente
conectados. Para mas informacion, consulte
el esquema de la pagina 10.

Procure instalar los cables de forma cuidad.

Instalacion del sensor (negro)

Coloque el sensor en vertical y a una altura maxima
de 30 cm. desde el suelo. Procure colocar la unidad
de modo que no obstaculice a los objetos en
movimiento y en un lugar donde pueda consultarse
la pantalla. Utilice los tornillos y anclajes para pared
suministrados, si procede.

Si necesita desconectar el sensor para tirar el cable
o bien para usar un cable mas largo, siga los pasos
1 al 4. Antes de montar el sensor, conecte de nuevo
el cable.

1. Retire los cuatro tornillos de estrella de la
cubierta y quite la cubierta.

2. Tome nota de los terminales a los que
esta conectado el cable. Observe que los
conductores son dos pares trenzados.

3. Desconecte los cables. Afloje la tuerca externa
del protector del cable. Deslice con cuidado el
cable conductor para sacarlo del receptaculo.

4. Haga el trazado del cable segun sea necesario.
Vuelva a conectar el cable al sensor. Para
verificar que las conexiones son correctas,
consulte el esquema de la pagina 10 y las
indicaciones siguientes:

- Los cables de alimentacion se conectan
a los terminales n® 1 / +12V (rojo) y n° 2 / -12V
(negro), respectivamente.

- Los cables de sefial se conectan a los
terminales n°® 4 /B (azul) y n® 5/A (blanco)
respectivamente.

- El cable de tierra se conecta al terminal n°
3 (GND).

5. Apriete la tuerca externa del protector del cable.
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Instalacion de la unidad central

Coloque la unidad en vertical, en lugar seco y
alejado de la luz directa del sol. La unidad debera
colocarse a una altura en la que se pueda ver
comodamente y no exista el riesgo de que sufra
dafos al mover cajas o limpiar la estancia. Utilice
los tornillos y anclajes para pared suministrados, si
procede.

* Asegurese de que se pueda pulsar sin
problemas el botén de reposicién, ubicado en la
parte inferior de la unidad.

+ Compruebe que se puede acceder a la toma de
alimentacién una vez instalado el equipo.

* jAsegUrese de no instalar la unidad en la
zona de riesgo vigilada!

Si necesita desconectar la unidad central para
instalar el equipo, siga los pasos 1 a 5 de la pagina
7 (los mismos que para instalar el sensor). Si es
necesario, consulte el esquema de conexiones de
la pagina 10 para verificar las siguientes conexiones
del cable de la unidad central:

* Los cables de alimentacion trenzados de color
rojo y negro se conectan a los terminales (+12V/
rojo) y (MINUS/negro) respectivamente, en la
placa PC de la unidad central.

* Los cables trenzados de color azul y blanco
se conectan a los terminales PC B (azul) y A
(blanco), respectivamente.

» El cable de conexién a tierra se conecta al
terminal inferior en la posicion sefalada con
«GND».

Instalacion de la luz de aviso

Si el sistema de alarma de CO2 esta provisto de
una luz de alarma, los terminales de alimentacién
(+) y sefial (-) deberan conectarse a los terminales
del sensor n°® 1 (alimentacién) y n° 6 (sefal),
respectivamente.

1. Separe la luz de la base de montaje; gire la luz
en el sentido opuesto a las agujas del reloj.

2. Monte la base en un lugar adecuado; introduzca
los tornillos por los agujeros de la parte
posterior de la base. Asegurese de que los

cables conductores pasan a través de un
protector en la base y de que estan bien sujetos
a los terminales adecuados de la luz de aviso.
Consulte la descripcion siguiente y el esquema
de la pagina 10:

- El terminal (+) de la luz corresponde al
terminal n® 1 (+12V) del sensor.
- El terminal (-) de la luz corresponde al
terminal n°® 6 (sefal) del sensor.

3. Coloca la luz en la base girando la luz en el
sentido de las agujas del reloj.
4. Apriete la tuerca externa del protector del cable.

Si es necesario se puede afadir una luz adicional
en otra entrada al lugar vigilado. Basta con conectar
el otro par de terminales de la primera luz mediante
el cable de dos conductores (20 o 24 AWG) (no
suministrado). Introduzca el cable por los orificios
de la base vy utilice los protectores. Asegurese

de que las conexiones de los terminales (+) y (-)
coinciden en ambas luces.

Conecte las unidades (si se
desconectaron durante la instalacién)

El cable conductor recubierto para esta conexion
esta compuesto por dos pares de conductores
aislados, apantallados y con toma de tierra. El
equipo basico del sistema de alarma de CO2 se
suministra con los componentes conectados; si al
instalar el equipo o emplear un cable mas largo se
desconectan los elementos, jaseglrese de volver
a conectar los conectores a los terminales
correspondientes!

- Para garantizar el correcto funcionamiento,
la distancia total entre la luz de aviso (la mas
alejada), el sensor y la unidad central no debe
ser mayor de 80 metros.

Si el sistema se conecta debidamente, éste
empezara a funcionar al enchufarlo a una toma de
corriente (80-250V CA). No es necesario realizar
ningun proceso inicial ni realizar ajustes.
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Coémo supervisar el funcionamiento del
equipo
(Refer to central unit diagram)

Consulte el esquema de la unidad central)

Cada vez que se desconecta y conecta la
alimentacion, el sensor pasa momentaneamente
a la fase de alarma hasta que finaliza el control
de seguridad. La comprobacion tarda sélo unos
segundos. Una vez realizado el control, el sistema
pasa al modo de funcionamiento y la pantalla del
sensor muestra la concentracion de CO2 actual (y
los valores de temperatura y TWA). En la unidad
central se encienden los pilotos luminosos verdes
de encendido "POWER” y temperatura "TEMP”.

* En caso de alarma, si se han instalado varios
sensores, el numero de parpadeos seguidos
indica qué sensor ha disparado la alarma.

» Si se produce un fallo en el sistema, el piloto
luminoso amarillo "TERROR” parpadea. Esto
significa que el cable conductor no esta bien
conectado o se ha conectado a un terminal
incorrecto.

» Si se produce una alarma "minima” (de 1,5% a
3,00% de CO2) o una alarma de TWA (5000

ppm), la unidad central emite una sefal acustica

intermitente y el piloto luminoso rojo "LOW
ALARM?” (alarma inferior) parpadea. Si se ha
conectado la luz de aviso, ésta se activara. (En
este caso puede entrar un operario a la zona
vigilada, supervisado por otro, y verificar si hay
alguna fuga de CO2).

* Sise produce una alarma "maxima” (nivel
de CO2 superior al 3%), la unidad central
emite una sefal acustica continua y parpadea
el piloto luminoso "HIGH ALARM” (alarma
maxima). iNo acceda al lugar donde esta
instalado el sensor! jLlame al personal de
mantenimiento!

» Para silenciar la alarma acustica, pulse el
botdn de reposicién una vez. La alarma visual
permanecera activa hasta que el nivel de CO2
descienda por debajo del 1,5 % o hasta que se
corrija el error.

» Pulse el botén de reposicién para controlar
todas las funciones.

Supervisiéon de temperatura (opcional)

En el esquema de la pagina 10, localice el puente
56 del sensor. El sensor se suministra con el puente
en esta posicion. Con el puente en esta posicion,

el sistema vigila la temperatura pero la alarma de

temperatura esta desactivada. Al retirar el puente

56 se activa la alarma de limite de temperatura en
la unidad central.

« Si se retira el puente 56 y se registra en el
sensor una temperatura ambiente de entre 3°
C y 8° C, el piloto luminoso verde sefalado
con "TEMP” permanecera encendido. Si la
temperatura desciende por debajo de 3° C, el
piloto luminoso amarillo que se encuentra a la
izquierda del indicador "TEMP” en la pantalla
de la unidad central empezara a parpadear. Si
la temperatura supera los 8° C, parpadeara el
piloto luminoso amarillo que hay a la derecha
del indicador "TEMP”.



IV Esquema de conexiones

Esquema de conexiones

Negro

Blanco
| Negro
80-250V AC/50-60 Hz
clavija de contacto
(USA/Canada 125V AC - UL)

Cable (AWG 20-24) sirena/opcional

Negro N
Rojo
Blanco AaAyBaB
Azul
Metalico
L] L]
Gris obscuro
16,5 metros
............. Relé 1
NC|8
c|7
® . Amarillo
5 NO|B :
2 Blanco N
c A b O
Relé 2 § S Azul
elé 2 ..o it = B "
§ 4 Meta’lica
2GND H
---NO 3 Negro AAAVBaAB
. -12v . aAyBa
! COoM 2 Rojo
' m +12V|1 ol-o--o H "
: NC 2sa L EELEEECEED .
E Pardo: i :
E puente conector 56 E E E
: Control de HE H
' temperatura - '
: + - :
' Gris claro 10 metros H H
E Lampara de advertencia R + "l -
: (sefial acustica)/opcional LTI
e e e e e e e e e e o
- <
Puente conector Conectado (por omission) Desconectado
JP7 AZC* desactivado AZC* activado
JP52 Relé 1 comun al voltaje Relé 1 potencial libre
JP53 Relé 2 comun al voltaje Relé 2 potencial libre
JP56 Temp desactivado Temp activado
JP59 Programa LogiCO2 MODBUS
* AZC = Automatic Zero Calibration
jAtencion! Este sistema se suministra con cables preparados para el montaje en paredes o similares.

La unidad central y el sensor/los sensores deben montarse en posicion vertical.
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Anotaciones importantes V

Este producto debe instalarse correctamente
para que funciones de la manera prevista.

La garantia de tres afios es vélida a partir del dia de la instalacion pero solamente si se ha rellenado
este formulario.

Compaiia instaladora: Nombre del instalador:

La alarma de CO2 de LogiCO2 ha sido instalada correctamente y se ha comprobado por persona
autorizada

Las instrucciones de funcionamiento han sido facilitadas por:

Fecha:

Firma/compafiia instaladora: Firma/jefe de almacén:

11



V Registro

Emplazamiento de sensores

i

o

=
]

£H0

[ Fi)

Tipo de
cuarto:

Prueba de funciones

Sensor

\[e}yil Fecha Nombre
\[el’ Fecha Nombre
N\[el¢l Fecha Nombre
\[el’ Fecha Nombre
\N\[eR-W Fecha Nombre

12



Solicitud de servicio y piezas de recambio VI

Revisién y mantenimiento

1. Las tareas de revision y mantenimiento del sistema de alarma de CO2 solamente podran ser
realizadas por representantes autorizados del servicio de mantenimiento que estén familiarizados
con el sistema de alarma de CO2 y con todos los procedimientos de seguridad y mantenimiento del
mismo. Su distribuidor podra facilitarle el nombre del representante del servicio de mantenimiento de
Su zona.

2. Puesto que este es un producto de seguridad, recomendamos que una vez al afo el sistema de
alarma de CO2 sea revisado por un operario de mantenimiento cualificado. La revisién debera
hacerse para garantizar la seguridad y un funcionamiento 6ptimo.

3. El sistema de alarma de CO2_no dispone de componentes cuyo mantenimiento pueda ser realizado
por el usuario. Todas las tareas de mantenimiento deberan ser realizadas por un representante
autorizado.

4. NOTA: Si una persona no autorizada intenta realizar alguna tarea de mantenimiento en el equipo o si
se realizan modificaciones no autorizadas, la garantia quedara sin efecto.

5. La cubierta del sensor y de la unidad central jamas deberan abrirse por personal no
autorizado.

Solicitud de piezas de recambio y mantenimiento

Juego 1 CO2 Pieza n°® CO2 SET 1 MkIV CE/UL
Unidad central CO2 Pieza n°® CO2 Central Unit CE/UL
Sensor CO2 Pieza n°® CO2 Sensor MkIV CE/U
Luz de aviso Pieza n° BE-R-12VDC

Reserva de bateria Pieza n° CO2 Batt

Cubierta sensor con filtro  Pieza n° Sensor cover

Cubierta unidad central Pieza n° Central unit cover

Pdéngase en contacto con su distribuidor local o con su representante de mantenimiento para solicitar piezas de
recambio o tareas de mantenimiento.

13



VIl Especificaciones técnicas

SENSOR DE CO2

Producto:
Principio de funcionamiento
Intervalo de medida - temperatura
Intervalo de medida - CO2
Intervalo ampliado - CO2
Método de toma de muestras de gas

TWA:
Calculo del TWA (Promedio ponderado
en el tiempo)
Precision:
Temperatura:
Resolucion digital
CO2:
Dentro del intervalo de temperatura
de funcionamiento (0... +40° C)
Resolucion digital
Dependencia de la presion

Desplazamiento del cero anual
Temperatura ambiente:

Rendimiento general:
De conformidad con
Duracion esperada del sensor
Intervalo de humedad en funcionamiento
Tiempo de precalentamiento (22° C)
Dimensiones (Al x An x F)

Medicion infrarroja no dispersiva (NDIR) y termistor
0... +40° C (+32° F... +102° F)

0-3% en vol.

3-10% en vol.

Difusion

Intervalo de 8 horas (mas reciente) con muestreo cada 4 minutos.
(Pendiente de patente.)

+1° C (21,8° F)
1° C (1,8° F) en pantalla 0,01° C via RS485

+5% del valor calculado
0,01% en vol.

+0,21% de lectura por mm Hg en relacion con el valor de calibracion

de +1,6% de lectura por kPa
<0,01% en vol. con funcién de autocalibracién automatica

0-40°C (+32°F...102°F)

89/336/EEC

> 15 afios

0 A 95% HR (no condensante)

1 min.

180 x 100 x 52 mm / 7" x 4" x 2”

Sobretension cat. Il, Contaminacion de grado 2

- Recuerde que este producto es un equipo de seguridad y que se recomienda comprobar el funcionamiento del

mismo una vez al afio
Alimentacion:
Suministro de energia
Ondulacion residual maxima a 50 Hz

Consumo:

Consumo medio

Consumo maximo

Conexiones de cables
Salidas:

Interfaz digital

Pantalla:

Pilotos luminosos de estado

2 relés:
Tipo

Valor de ajuste/Histéresis
Clase de proteccion:

9-30V CC 6 19-29V CA

Tension alterna sinusoidal, 5V de punta a punta (a la potencia de
entrada indicada)

< 0,8 vatios de media de CC (luz de aviso externa no incluida)
72 mA @ 12V CC

0,6A durante 10 mseg., 0,2A durante 250 mseg.

Regleta de conexion, 8 x 2 bornes 0,5 - 1,5 mm2

Puerto de serie RS485 - MODBUS

Pantalla de cristal liquido de 4 digitos que indica TWA en ppm, % de

CO2 y temperatura. Datos en ° C
Amarillo: mantenimiento e interferencias
Rojo: alarma

1A/50V CA/24V CC, min. 1m A/5V (Recomendamos el uso de nuestra

luz de aviso)
1,5% en vol. CO2 /0,01% en vol. CO2

IP 54
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Especificaciones técnicas VIl

Aprobacion:

Filtro:

UNIDAD CENTRAL DE CO2

EN 50081-1 / EN 50082-2 / CE. El sistema de alarma de CO2

EN 50081-1 / EN 50082-2 / CE. El sistema de alarma de CO2

ha sido probado y aprobado por el TUV-Rheinland aleman de
conformidad con las normas TRSK 313 y DIN EN 45014.

Disponible también con UL. N° de registro/n°® de control UL-E 204 905,
n°® de control - 10YN

Proteccién contra insectos conforme a la norma EN 54-7:1994

Suministro de energia:

Consumo actual:
Comunicacion:

Potencia de la sefial acustica:
Temperatura ambiente:
Histéresis alarma:

Humedad:

Carga maxima (12V):

Sobrecarga:
Clase de proteccién:
Aprobacion:

Dimensiones (Al x An x F)

LUZ DE AVISO (FARO)

80-250V CA, 50-60 Hz / 15VA (EE.UU./Canada 125V CA - UL)
Sobretension cat. Il

90/220 mA valor rm.s./maximo sin carga

RS485 100mA, terminacion interna = 120 ohmios deslizamiento 0,3V CC
70 dB (1 m) max.

0-40°C (+32°F...102°F)

100 ppm

0-90% no condensante

2,9 VA

0,8 VA continuado

Proteccidon automatica (desconexion)

IP 20

EN 50081-1 / EN 50082-2 / CE.

El sistema de alarma de CO2 ha sido probado y aprobado por el
TUV-Rheinland aleman de conformidad con las normas

TRSK 313 y DIN EN 45014. Disponible también con UL.

N° de registro/n°® de control UL-E 204 905, n° de control - 10YN
Grado de contaminacion 2

180 x 100 x 52 mm /7" x 4" x 2”

Tensién nominal:
Media actual:

Energia relampago:
Frecuencia relampago:
Temperatura ambiente:

RESERVA DE BATERIA

10-15V DC +/- 1+%

170 mA

1 julio

60/min

-10°C...70°C (14°F...158°F)

Tensién nominal:

Capacidad nominal:

Suministro de carga estandar:
Proteccion contra cortocircuitos:
Dimensiones (Al x An x F):

12V DC +/- 10%

1300 mAh

50 mAh

1A

180 x 100 x 52 mm / 7” x 4” x 2”
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Garantia VIII

Garantia

LogiCO2 garantiza al comprador que el sistema de
alarma de CO», durante un periodo de tres afios

a partir de la fecha de expedicion de la factura por
parte de LogiCO2, esta libre de defectos tanto de
fabricacién como de materiales. LogiCO2 garantiza
también la fiabilidad del calibrado del sistema durante
un periodo de cinco (5) afios a partir de la fecha

de expedicién de la factura original por parte de
LogiCO2.

El comprador sabe y acepta que una condicién para
que esta garantia tenga validez es que el comprador,
o el representante que este elija, inspeccionen de
inmediato todos los articulos suministrados en el
momento de la entrega y por escrito comuniquen a
LogiCO2 las posibles reclamaciones o supuestos
defectos dentro de un plazo de diez (10) dias después
de detectado el defecto.

Otra condicion para que la responsabilidad de
LogiCO2, segun esta garantia, tenga validez es que
tanto los componentes sustituidos como la mano

de obra sean suministrados por una compainia de
servicio aprobada por LogiCO2. A LogiCO2 le asiste
el derecho a discrecion de reparar o cambiar aquel
equipamiento o componente defectuoso o que como
resultado de esto muestre ser defectuosoparte

de éste, o de reembolsar al comprador originario

el precio de compra que este hubiera abonado.
LogiCO2 no se responsabiliza en manera alguna

de las deficiencias causadas por el desgaste
normal, erosion, corrosion, incendio, explosién, uso
inadecuado o cambios no permitidos.

Los cambios o reparaciones realizados por otros que
no sean los reparadores designados y aprobados por
LogiCO2 o un sistema de funcionamiento que no esté
de acuerdo con el funcionamiento y las instrucciones

de manejo aprobadas por LogiCO2, con pequefias
diferencias aprobadas por escrito y de antemano por
LogiCO2, dejaran esta garantia sin efecto.

Segun esta garantia, la Unica responsabilidad de
LogiCO2 es para con el comprador y no podra
superar el coste por reparacién, cambio o reembolso
del precio neto que el comprador inicial hubiera
abonado si este es inferior.

LogiCO2 no se responsabiliza de eventuales pérdidas
(incluido gas COy), darfios, o gastos debidos a
retrasos, incluidos los causados por accidentes

o dafos indirectos. LogiCO2 no ofrece ningun

tipo de garantia o compromiso, ni expresado ni
sobrentendido, incluidas las garantias de posibilidades
de venta o conveniencia para ciertos objetivos, aparte
de las garantias que se expresan en el presente
documento.

Reclamaciones a la garantia

Todas las reclamaciones presentadas contra esta
garantia deberan ser aprobadas por LogiCO2. Puede
obtenerse una aprobacion electrénica después de
contactar con:

LogiCO2 International S.A.R.L.
P.B. 172

7502 Mersch

Luxembourg

e-mail: info@logico2.com

Se debera solicitar la aprobacion de LogiCO2 antes
de enviar cualquier equipo a las instalaciones de
LogiCO2. Seran por cargo del cliente que efectue
una devolucion los portes, embalajes y eventuales
dafos de transporte de los articulos que se remitan a
LogiCO2.
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